DeZelni zakonik in ukazni list

za

vojvodino Stajersko.

Letnik 1916. Homad XXXVIIIL.

Izdan in razposlan 30. dne maja 1916.

Landedqacies- und VevordnungBblatt

fiir bas

Hevsogtum Stetermark.

Jahrgang 1916. XXXVIlL Stid.

Heraudgegeben und verfendet am 30. Mai 19416,
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44,
Naredba c. kr. namestnika za Stajersko z dne 11. maja 1916.1.,

za dobavo pregleda érez poljedelsko produkeijo.

Dokler trajajo po vojnem stanju povzroéene izvenredne razmere se uka-
zuje tako:

§ 1.

Vsi podjetniki poljedelskih obratov so dolzni na vsa wuradna vprafanja
o obsegu gospodarskega obrata, o izmeri od njih obdelovane zemlje, o vrsti in
na¢inu njenega obdelovanja - (obdelavna vrsta), o obSirnosti s posameznimi
poljskimi sadezi obdelanih povrsin, o mnoZini setve in Zetve, o uspehu mlacve,
kakor tudi o naéinu vporabe (poraba, prodaja i. t. d.) pridelanih poljskih
pridelkov in o stanju njihovih zalog teh pridelkov pravoctasne, natancno in po
resnici odgovarjati.

§ 2.

Za poljedelskega podjetnika v zmislu te naredbe se smatra vsakdo, ki
na poljedelski nadin obdeluje zemljisda poljubne razseznosti vitevsi vrtove, ne
gledé ali je to lastna, v zakup ali uZivanje vzeta zemlja, ali jo sam ali skupno
z drugimi ali s pomoéjo najetih delavcev obdeluje in ali je to njegov glavni
ali postranski poklic.

§ 3.
Uradna vprasanja po § 1 staviti so upravidena politina oblastva. To
lahko storijo neposreduno ali po posredovanju obéinskih uradov, Zetnih komisij
ali drugih poverjenikov.
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44 ,
fevordnung des k. K. Statthaiters in Sfeiecmark vom 11. Mai 1916

sur Gewinnung eciner {iberficht iiber die landwirtfdaftlidhe Produftion,

®itr die Dauer der durdd Den friegdiuftand verurjadhten auperordentlichen BWev-
haltnifje wird verorduet, wie folgt:

. §.4d. .

Sdamtlide Unternehmer landwirtjbaftlicher Betriebe find verpflidhtet, alle amt-
lichen Anfrageit iiber dem Umfang Ded Wirtjchaftdbetricbes, wber dag Anusmaf ded von
ibnen bewirtjdafteten Bobend; itber die Wt und Weife feiner Vebauung (Kulturgattung),
niber dic ®rbfe der mit den cingelnen Feldfriichten beftellten (bebauten)  Fladen, iber
Die Menge der udjaat und Dder: Grnte, Aiber bie Drujdergebnifje, jowie audy atber
bie Wrt der Werwendung (Verbraudy), WVerfauf, w. §. w.) ber geernteten Feldfriichte und
uber ben Stand ihrer Worrdte an Ddiefen Frichten redhizeitig, genau und wahrheitdgetren
an beantworten.

% <
A8 [andwirtidaftliher Unternehmer im Sinne diefer Verordnung wird jeber
angefefen, der auf landbwirtidaftliche Art und Weife Grunbditide von beliebigem Aus-
mafie, cinfdlieflidy der Gdrten, bewirtfdaftet, ohne Unterjdied, ob o8 cigenes, gepadhteted
ober gur MNupniefung ubernommened Land ijft, ob er ed allein oder gemeinjdaftlih mit
anberen ober mit Hilfe gedbungener Wrbeiter bewirtjhaftet und ob bdied fein Haupt-
ober Nebenberuf ift.

§ 3.
Amtliche Anfragen nadh § 1 u fellen find die politijden Vehdrben beredtigt.
Sie fomunen Died entwebder unmittelbar ober Ddurd) Wermittlung von Gemeindedmtern,
Grntefommiffionen odber fonjtigen BVeauftragten tun.
48*
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§ 4.

Politiéna oblastva oziroma od teh za to poverjene osebe (Stevni komi-
sarji, zetni komisarji), obé¢inski uradi in zetne komisije so upravitene, da se
na njihovemu izprevidu prepuscéen nacin ob vsakem é&asu prepri‘ajo o resniénosti
teh podatkov.

$ 5.

V § 2 imenovani podjetniki so na zahtevo polititnih oblastev, oziroma
drugih v § 4 imenovanih organov dolzni, da se v dolodenih rokih pri istih
znajdejo, s seboj prinesejo zemljiskoposestne pole ali druge zanesljive izkaze o
izmeri svojih zemlji¥¢ in da podajo vsa za pravo zabeleZenje njihovega zemlji-
s¢a in njihovega nasada potrebna pojasnila.

§ 6.

Ce je podjetnik odstoten zadenejo vse tukaj dolocene obveznosti tistega,
ki zanj gospodari.

(e

Kdor se brani dati zahtevano pojasnilo (§ 1), ga ne poda pravedasno
ali vedoma nepravilno, kdor izvrsujo¢ svojo sluzbo na podstavi te naredbe na
znanje mu dosle zasebne razmere ali opravilne tajnosti poljedelskih podjetnikov
neupraviceno razodene ali kdor sicer na kak drug nacin nasprotuje doloéham
te naredbe se¢ kaznuje — ako ne zapade dejonje strozji kazni — po ministr-
stvenem ukazu z dne 30. septembra 1857. L, drz. zak. 5t. 198, z denarno
kaznijo od 2 do 200 K ali z zaporom od 6 ur do 14 dni.

§ 8.

Obéinski uradi so dolzni, po narocilu politiénih oblastev sodelovati pri
izvrsitvi te naredbe in sicer v prenesenem delokrogu.

§ 9.

Ta naredba dobi moé z dnem razglasitve,

Clary s. r.
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§ 4.

Die ypolitijhen Behdrben, bezichungdweije die von Ddiefen bhiegu beauftragten
Perfonen (Idhlfommifjdre, (Srutcfmnnliﬁ&rc)', die Gemeindedmter und Grntefommijjionen
find Derechtigt, fich auf eine threm Grmefjen iberlafjene Art jeberzeit von ber Ridhtigfeit
diefer WAngaben gu iiberzeugen.

§ 6.

Die im § 2 genannten Unternefmer find diber Aufforderung der politijden
Behorden, begiechungdweife Der im § 4 genannten fonftigen Organe, verpflidhtet, fich in
ber feftgefetsten Frift bei Denjelben eingufinden, die Grundbefipbdgen ober anbere verldf-
lide Audweife iiber dad Audmaf ibrer Grundftiicfe mitzubringen und afle fiir die gehdrige
Berzeichnung  ihre8 Grunbded und ifred Anbaued erforderlicdhen Wusdinfte u evteilen.

§ 6.
JIm Falle der Abwefenheit ded lnternehmerd treffen alle bier feftgefepten Ber-
pflidtungen bdenjenigen, der fiir ihn bie Wirtjdhaft fithrt.

§ 7.

Wer eine von ihm geforderte Ausfunft (§ 1) verweigert, fie nicdht redhtzeitia
oder wiffentlidy unrichtig evteilt, wer die in Audibung feined Amted auf Grund diefer
Berordnung 3u jeiner Kenntnid gelangten privaten Werhdltnifje ober Gefddftageheimnife
Der lanbwirtjdajtlichen Unternehmer unbefugt offenbart oder wer jonft den Beftimmungen
Diejer Werordnung in einer andeven Weife yuwwiberhandelt, wird — foferne die Handlung
nidt einer ftrengeren Strafe unterliegt — nady der Minifterial- BVerordnung vom 30, Sep-
tember 1857, N.-O.-BL Mr. 198, mit ciner Geldftrafe von 2 6i8 200 K ober mit
Avveft von 6 Stunden bid zu 14 Tagen beftraft.

§ 8.
Die Gemeindedmter find verpflidytet, iiber Anweijung dev politijhen Vehdrden
bei ber Durchfithrung diefer Verordnung und jwar im fibertragenen Wirfungdfreife mitzuwirfen.

§ 9.
Dieje Verordmung tritt mit dem FTage der Verlantbarung in Kraft.

Clary m. p-

Druderei Leylam®, Graj.
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